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El Grupo John Guest dispone de una gran reputacion como
fabricante lider a nivel mundial en la fabricacion de racores, tuberia
y otros productos para fluidos. Esta reputacion esta basada en
fabricar productos con la mas alta calidad y un continuo

esfuerzo en la investigacion y el desarrollo.

Fabricante de Calidad

La calidad es la base fundamental en la filosofia de John Guest

Gracias a la maquinaria mas moderna y especializada en los centros de produccion de
John Guest se consiguen estrictos niveles de calidad con defecto cero.

Este proceso de control se lleva a cabo desde el disefio original de la pieza
hasta su produccion final en serie, garantizando asi los mas altos estandares

John Guest posee los certificados de calidad mas prestigiosos a nivel mundial.

John Guest es el principal proveedor de gran cantidad de multinacionales.
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Sistemas de Cartuchos

Los sistemas de cartuchos John Guest suponen una forma facil y de bajo
coste de incorporar una conexion instantanea a una gran variedad de equipos y maquinaria.

Limpio y compacto, las conexiones instantaneas evitan la necesidad de roscar los elementos,
proporcionando una conexion rapida y un disefio mas ergonémico.

Faciles de ensamblar, proporcionan una gran resistencia a la presion de reventon
y muy poco esfuerzo en la conexién. Estan disponibles en plastico, latén o acero inoxidable,

para que puedan ser utilizados en una gran variedad de aplicaciones tales como fibra Optica, .
automocion, bebidas, aire comprimido, etc
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Cartucho Corto de Plastico - Métrico

CARTUCHO CORTO

REFERENCIA TUBO O-RING CAJA

PM2804E 4 1 JUNTA 1000

PM2805E 5 1 JUNTA 1000

PM2806E 6 1 JUNTA 1000

PM2808E 8 1 JUNTA 1000

Pinza negra de acetal PM2810E 10 1 JUNTA 1000

Cuerpo de acetal negro PM2812E 12 1 JUNTA 500

Junta de Nitrilo PM2815E 15 1 JUNTA 200
PM2805E2 5 2 JUNTAS 1000

PM2806E2 6 2 JUNTAS 1000

PM2808E2 8 2 JUNTAS 1000

PM2810E2 10 2 JUNTAS 1000

CARTUCHO CORTO

REFERENCIA TUBO O-RING CAJA

PCM2806E 6 1 JUNTA 1000

PCM2808E 8 1 JUNTA 1000

PCM2810E 10 1 JUNTA 1000

PCM2812E 12 1 JUNTA 500

Pinza negra de acetal
Cuerpo de acetal negro
Junta de EPDM
CARTUCHO CORTO
3 REFERENCIA TUBO O-RING CAJA
L]
5 CM2815W 15 1 JUNTA 200
. et CM2822W 22 1 JUNTA 200

Pinza blanca de acetal
Cuerpo de acetal blanco
Junta de EPDM

Kit Cartucho Corto de Plastico - Métrico

CARTUCHO CORTO

REFERENCIA TUBO O-RING CAJA
NC2008-05E 5 NO 1000
NC2008-06E 6 NO 1000
NC2008-08E 8 NO 1000
NC2008-10E 10 NO 1000
Pinza negra de acetal NC2008-12E 12 NO 500

Cuerpo de acetal negro
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CARTUCHO CORTO

Pinza gris de acetal
Cuerpo de acetal gris

Junta de Nitrilo

CARTUCHO CORTO

Pinza gris de acetal
Cuerpo de acetal gris
Junta de EPDM

CARTUCHO CORTO

Pinza blanca de polipropileno
Cuerpo de polipropileno blanco
Junta de EPDM

CARTUCHO CORTO

Pinza gris de acetal
Cuerpo de acetal gris

REFERENCIA TuBO O-RING CAJA
PM2804S 5/32" 1 JUNTA 1000
PI12806S 3/16" 1 JUNTA 1000
P12808S 1/4" 1 JUNTA 1000
PM2808S 5/16" 1 JUNTA 1000
PI2812S 3/8" 1 JUNTA 1000
PI12816S 1/2" 1 JUNTA 500
P12806S2 3/16" 2 JUNTAS 1000
P12808S2 1/4" 2 JUNTAS 1000
PM2808S2 5/16" 2 JUNTAS 1000
P12812S2 3/8" 2 JUNTAS 1000
P12816S2 1/2" 2 JUNTAS 500

REFERENCIA TUBO O-RING CAJA
PCI2808S 1/4" 1 JUNTA 1000
PCM2808S 5/16" 1 JUNTA 1000
PCI2812S 3/8" 1 JUNTA 1000
PCI2816S 1/2" 1 JUNTA 500

REFERENCIA TUuBO O-RING CAJA
PP2808W 1/4" 1 JUNTA 1000
PP2812W 3/8" 1 JUNTA 1000
PP2808W2 1/4" 2 JUNTAS 1000
PP2812W?2 3/8" 2 JUNTAS 1000

REFERENCIA TUuBO O-RING CAJA
NC2007-02S 1/4" 1000
NC2007-03S 5/16" 1000
NC2007-04S 3/8" 1000
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CARTUCHO CORTO

Pinza gris de acetal 4 y 8 mm
Cuerpo de latén
Junta de Nitrilo
Pinza negra de acetal en el
resto de diametros

CARTUCHO CORTO

Pinza gris de acetal 15,18 y 22mm
Pinza blanca de acetal 16 y 20mm
Cuerpo de latén
Junta de EPDM
Pinza negra de acetal en el

resto de diametros

CARTUCHO CORTO

Pinza negra de acetal
Cuerpo de latén
Junta de Nitrilo

REFERENCIA TUBO O-RING CAJA
MM2804N 4 1 JUNTA 1000
MM2805N 5 1 JUNTA 1000
MM2806N 6 1 JUNTA 1000
MM2808N 8 1 JUNTA 1000
MM2810N 10 1 JUNTA 1000
MM2812N 12 1 JUNTA 500
MM2815N 15 1 JUNTA 300
MM2818N 18 1 JUNTA 200
MM2804N2 4 2 JUNTAS 1000
MM2805N2 5 2 JUNTAS 1000
MM2806N2 6 2 JUNTAS 1000
MM2808N2 8 2 JUNTAS 1000
MM2810N2 10 2 JUNTAS 1000
MM2812N2 12 2 JUNTAS 500
MM2815N2 15 2 JUNTAS 300

REFERENCIA TUBO O-RING CAJA
CM2804N 4 1 JUNTA 1000
CM2808N 8 1 JUNTA 1000
CM2810N 10 1 JUNTA 1000
CM2812N 12 1 JUNTA 500
CM2815N 15 1 JUNTA 300
CM2816N 16 1 JUNTA 2000
CM2818N 18 1 JUNTA 200
CM2820N 20 1 JUNTA 2000
CM2822N 22 1 JUNTA 200
CM2804N2 4 2 JUNTAS 1000
CM2808N2 8 2 JUNTAS 1000
CM2815N2 15 2 JUNTAS 300
CM2822N2 22 2 JUNTAS 200

REFERENCIA TUBO O-RING CAJA
LM2804N 4 1 JUNTA 1000
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Cartucho estandar Metalico - Métrico

CARTUCHO ESTANDAR

REFERENCIA TUBO O-RING CAJA
MM1404N 4 1 JUNTA 1000
MM1405N 5 1 JUNTA 1000
MM1406N 6 1 JUNTA 1000
MM1408N 8 1 JUNTA 1000
MM1410N 10 1 JUNTA 500
Pinza negra de acetal MM1412N 12 1 JUNTA 500

Cuerpo de latén
Junta de Nitrilo

Cartucho estandar Metalico en Miniatura - Métrico

CARTUCHO ESTANDAR

REFERENCIA TUBO O-RING CAJA

LM1404N 4 1 JUNTA 1000

Pinza negra de acetal
Cuerpo de latén
Junta de Nitrilo
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Cartucho Corto Metalico - Pulgadas

CARTUCHO CORTO

=X 0 REFERENCIA TUBO O-RING CAJA

= ﬁ“r MM2804N 532" | 1JUNTA 1000
I MI2806N 3/16" 1 JUNTA 1000

MI2808N 1/4" 1 JUNTA 1000

MM2808N 5/16" 1 JUNTA 1000

MI2812N 3/8" 1 JUNTA 1000

Pinza gris de acetal MI2816N 1/2" 1 JUNTA 500
Cuerpo de latén MM2804N2 5/32" 2 JUNTAS 1000
Junta de Nitrilo MI2806N2 3/16" 2 JUNTAS 1000
MI2808N2 1/4" 2 JUNTAS 1000

MM2808N2 5/16" 2 JUNTAS 1000

MI2812N2 3/8" 2 JUNTAS 1000

MI2816N2 172" 2 JUNTAS 500

CARTUCHO CORTO

REFERENCIA TUBO O-RING CAJA

MI2806ST 3/16" 1 JUNTA 1000

MI2808ST 1/4" 1 JUNTA 1000

MM2808ST 5/16" 1 JUNTA 1000

MI2812ST 3/8" 1 JUNTA 1000

Pinza gris de acetal MI2806ST2 3/16" 2 JUNTAS 1000
Cuerpo de Acero Inoxidable MM2808ST2 5/16" 2 JUNTAS 1000
Junta de Nitrilo MI2812ST2 3/8" 2 JUNTAS 1000

CARTUCHO CORTO

:2"5"" \ REFERENCIA TUBO O-RING CAJA
u‘ﬂﬂ‘ CM2804N 5/32" 1 JUNTA 1000

* . CI2808W 1/4" 1 JUNTA 1000
Cl2812W 3/8" 1 JUNTA 1000

CI2820N 5/8" 1 JUNTA 1000

Pinza blanca de acetal 1/4"y 3/8" CM2804N2 5/32" 2 JUNTAS 1000
Pinza negra de acetal 5/32" Cl2812WX2 3/8" 2 JUNTAS 1000

Pinza gris de acetal 5/8"
Cuerpo de latén
Junta de EPDM



JES John Guest

Planos de alojamiento para Cartuchos Cortos

Pulgadas

F£0.010

E0.005
TubeOD GA ©B ©C D E1 E2 F1 F2 ©G H baorg
5/32” * 0492 0327 0.163 0.193 0.350 0.445 0.504 0.598 0.13 0.59 "
5/32" ** 0472 0327 0.163 0.193 0.350 0.445 0.504 0.598 0.13 0.59 7 |
3/16” 0472 0348 0.193 0.193 0.340 0.440 049 0590 0.16 0.59 3 i % % g i ;‘ 3 E
14 0528 0424 0255 0481 0386 0480 0555 0650 0.23 0.67 - BEE R 1 ‘ L8
5/16” 0.544 0470 0320 0.215 0400 0.500 0.590 0.690 0.29 0.67 g B :
3/8” 0632 0547 0380 0270 0465 0565 0720 0815 035 0.79 g Roo
1/2” 0.777 0.671 0.506 0.304 0.561 0.659 0.797 0.896 0.48 0.93 g
5/8” 0935 0.836 0.638 0.335 0.703 - 1.093 - 050  1.06 -
Dimensiones en pulgadas
*-Cartucho corto de metal**- Cartucho corto de plastico.
E1ly F1 para opcion con una junta. reoss
E2 y F2 para opcién con dos juntas. ceos
45.%%'
Pulgada irlandesa e £
TubeOD GA OB ©C D E F ©G H 11, — R
I I
1/2” IRISH 22,86 20.32 14.90 950 1750 26.90 1420 27.00 B 5|8 8 3 3 : J
(14.70MM OD) H | ‘
3/4” IRISH 31.05 2685 21.35 1085 21.10 31.60 19.70 34.50 § Ra 0.08 o
(21.05MM OD) £ Ar250
Dimensiones en mm =
Métrica
TubeOD QA ©B ©C D E1 E2 F1 F2 ©G H
4mm * 1250 830 414 490 89 1130 1280 1520 3.30 15.0 Lt
amm* 1198 830 413 490 890 1130 1280 1520 330 150 Rt e
5mm 1198 9.06 513 490 863 1117 1244 1498 430 15.0
6mm 13.41 1000 612 460 980 1220 14.00 1650 530 16.5 ‘/ \'\ % i !
8mm 13.82 1194 813 546 1015 1270 15.00 1750 7.40 17.0 3 E § § g i i 5 E{
10mm 16.05 14.00 10.15 6.86 11.81 1435 18.17 2071 920 19.0 E l\ J i 1 ]
12mm* 1910 1654 1215 865 1550 19.00 23.50 27.00 11.20 22.0 g aors
12mm** 19.74 1654 12145 7.72 15.90 - 23.90 - 11.20 24.0 g ‘
15mm 2286 20.32 1519 950 1750 21.00 26.90 30.40 14.20 27.0 =
18mm 26.80 23.90 1840 9.00 19.10 - 29.20 - 17.00 30.5
22mm 31.056 27.80 2220 1085 21.10 2470 31.60 3520 21.20 345
Dimensiones en mm
*-Cartucho corto de metal**- Cartucho corto de plastico.
E1y F1 para opcion con una junta. MINIATURA UNA JUNTA
E2 y F2 para opcién con dos juntas.
Tube OD QA OB OC D E F @G H
4mm+ 8.0 74 4.14 3.9 7.55 105 33 9.8

+ Espesor minimo de pared ]1.0mm.

Dimensiones en mm
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Planos de Alojamiento para Cartuchos Compactos

CARTUCHOS COMPACTOS  METRICA

@€

Pinza acetal negro
Cuerpo de latén
Junta de nitrilo

PART NO. TUBE OD oA oB c D ] F

MM1404N 4mm 10.0 4.1 13.5 10.3 3.3 12.0

MM1405N 5mm 10.0 5.1 13.5 10.3 4.3 12.0

MM1406N 6mm 11.0 6.1 14.5 10.8 5.3 13.0

MM1408N 8mm 13.0 8.1 16.1 11.3 7.3 16.0

MM1410N 10mm 15.0 10.1 17.6 12.2 9.3 19.0

MM1412N 12mm 175 121 214 14.1 1.3 22.0

Dimensiones en mm C*0.25

0.25%0.10
X 45° >
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( Minimum port spacing )

RO.64

Cartucho Compacto —
Miniatura - 4mm

CARTUCHO COMPACTO MINIATURA  METRICA

Pinza acetal Negro,
Cuerpo De Laton
Junta de Nitrilo

PART NO. TUBE OD oA oB c D [4]3 F

APPLY ADHESIVE
TO THIS AREA

LM1404N 4mm 8.0 4.14 10.5 8.0 3.3 9.8

Espesor minimo de pared 1.0mm
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Como Conectar

Realizar un corte recto del tubo e insertarlo
1. "
hasta el tope para el tubo. En caso de utilizar
tubo de metal, limpiar las rebabas para evitar
que la junta se rasgue. Si se trata de un tubo
muy elastico o de pared muy fina, se recomienda
el uso de un casquillo interior para el tubo.

Tirar del tubo para ver si esta bien sujeto.

Es una manera sencilla de comprobar el sistema antes de su uso.

Desconexién, asi de facil

e

El Cartucho agarra antes del sellado.

Comprobar que el tubo ha llegado al tope,
el tubo esta seguro en esa posicion,
ya que los dientes de acero inoxidable
agarran el tubo, ,al tiempo que la junta
proporciona un sellado 6ptimo.

Asegurarse de que el sistema esta despresurizado, antes de soltar el tubo

w©

10

I » ' Presionar la pinza hasta que se coloque pegada al alojamiento, y con la pinza
en esta posicion, se puede retirar el tubo.
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Especificaciones técnicas
Presiones y temperaturas de servicio

Los cartuchos Speedfit estan recomendados para las siguientes presiones y

temperaturas,

CARTUCHOS DE ACETAL: COMIENZAN POR PM, PI, PCM, PCI, CM CI O ECI.

Presion
Temperatura
5/32"-5/16" 3/8"-5/6"
4mm-8mm 10mm-22mm
Aire SOLO CON JUNTA DE NITRILO
-20°C 16 Bar 10 Bar
Liquidos
Potables y Aire
+1°C 16 Bar 10 Bar
+23°C 16 Bar 10 Bar
+ 70°C 10 Bar 7 Bar

Super Speedfit

Viélidos para circuitos de vacio.

Las condiciones maximas de trabajo dependen de: al material de
alojamiento, el espesor de pared, la vibracién, el tuboy en general de las
condiciones de trabajo.

Los cartuchos John Guest se pueden usar con tubos de plastico, en caso de
ser muy blandos se recomienda usar casquillo, y con tubos de metal balndo
como latén, cobre, no siendo adecuados para tubos de metal duro.

Tipos de tuberia

Tuberia de plastico — Polietileno, nylon y poliuretano conforme a las
tolerancias que se citan mas abajo. Para tuberias blandas o con poco espesor
de pared se recomienda el uso de casquillos de refuerzo.

Manguera trenzada — Es importante el uso de espigas tubo/manguera
Tuberia metdlica (blanda) — Latén, cobre o acero medio conforme a las
tolerancias que se citan mds abajo.

Tuberia metalica (dura) — No se recomienda el uso de los racores Super
Speedfit con tuberias de acero inoxidable o cromadas. Para ello
recomendamos el uso de los racores Superseal que se muestran en la pag. 10.
Es esencial que la tuberia esté libre de aristas o rebabas antes de conectar el
racor.

Tolerancias de la tuberia
Los cartuchos Speedfit estan recomendados para tuberias con las siguientes
tolerancias

CARTUCHOS METALICOS: COMIENZAN POR MM, CI, CM, MI, LM.

Diametro 5/32"-3/16" 1/4"-5/8"
(pulgadas)
Tolerancias | |4 119 /.0,003mm | +0,001 /-0,004mm
(pulgadas)
Diametro 4mm-5mm 6mm-15mm
(mm)
Tolerancias +0,05/-0,07mm | +0,05 /-0,10mm
(mm)

Presion
Temperatura
5/32"-5/16" 3/8"-5/6"
4mm-8mm 10mm-22mm
Aire SOLO CON JUNTA DE NITRILO
-20°C 16 Bar 10 Bar
Liquidos
Potables y Aire
+1°C 16 Bar 10 Bar
+23°C 16 Bar 10 Bar
+ 70°C 10 Bar 7 Bar

CARTUCHOS DE POLIPROPILENO: COMIENZAN POR PP

Presion

Temperatura
5/32"-5/16" 3/8"-5/6"
4mm-8mm 10mm-22mm
Liquidos
Potables y Aire
+ 1°C 16 Bar 10 Bar
+23°C 16 Bar 10 Bar
+ 70°C 10 Bar 7 Bar

Instalacion y verificacion de la instalacion

Los racores y la tuberia deben mantenerse siempre limpios.

Todos los sistemas de los racores y la tuberia deben ser presurizados después
de la instalacién para comprobar su correcto montaje.

Productos quimicos
Contacte con nuestro Departamento de Atencidn al Cliente antes de usarse
con productos quimicos o potencialmente agresivos.

Calidad alimentaria
Todos los cartuchos de acetal de este catdlogo estan aprobados por la FDA 'y
son recomendados para su uso en aplicaciones alimenticias.

Mantenimiento y reparaciones

En general, los productos John Guest requieren de poco mantenimiento pero
se recomienda una inspeccién visual rutinaria. La frecuencia de la inspeccion
dependera de la severidad de la aplicacién y del riesgo de fallo. Cualquier
racor que se encontrara dafiado debera reemplazarse.

La vida util del racor dependera de la aplicacion y del ambiente donde trabaje.
Por ello son importantes las inspecciones periddicas de las instalaciones.

Limpiadores para los racores de acetal

Nuestra recomendacion es usar limpiadores superiores a PH4 y bajo
contenido en hipoclorito. Los racores de acetal deberan aclararse con
abundante agua para eliminar cualquier residuo del agente limpiador.
Recomendamos el uso de ECOLAB Oasis 133 como producto valido para la
limpieza externa de los racores de acetal.

Carga lateral
Los racores no deben estar expuestos a excesiva carga lateral debiendo usarse
grapas o clips de sujecion.

Garantia

Aunque los racores disponen de garantia contra defectos de material o
fabricacién, es esencial que el cliente asegure la validez del producto para la
aplicacion que se pretende. La instalacion debe ser realizada segun las
recomendaciones de John Guest y de acuerdo a los cédigos de instalaciéon
vigentes en cada pais.



CONDICIONES GENERALES DE VENTA

1. GENERAL

a) Estas condiciones y cualquier otra condicién especialmente acordada y escrita entre John Guest y
el comprador se aplicard a todas las ofertas, pedidos y contratos para la fabricacién o venta de
mercancias aceptadas y fabricadas por John Guest, desestimando cualquier condicién exigida en el
pedido del comprador o cualquier otra impuesta por el mismo.

b) Todos los pedidos estan sujetos a la aceptacién por escrito de John Guest y en particular no se
aceptard ningun contrato por la aceptacién de un presupuesto u oferta a menos que se haya aceptado
el pedido por escrito.

2. DOCUMENTOS

a) John Guest se reserva el derecho de corregir en cualquier momento errores de transcripcién o de
caracter técnico que pueda haber en el contrato.

b) Junto con el pedido, el comprador debera proporcionar toda especificacién e informacién necesaria
para llevarlo a cabo. John Guest no se hace responsable de las mercancias fabricadas, ofertadas y
entregadas que no estén de acuerdo con las especificaciones del pedido a menos que el pedido del
comprador y sus especificaciones sean claros y correctos en todo momento.

3. SERVICIO DE CONSULTA

El Servicio de Consultas que proporciona John Guest, es totalmente gratuito y forma parte de su
Servicio de Ventas. Cualquier consulta y asistencia facilitada al comprador queda bajo la
responsabilidad del mismo, y John Guest no tendra ninguna responsabilidad en caso de pérdida de
mercancia, dafios o reclamaciones surgidas de esta consulta.

4. PRECIOS

a) A menos que se estipule lo contrario, todos los precios en presupuestos y confirmados por escrito,
son ex works y no incluyen el coste de embalaje. Se aceptan todos los pedidos bajo la condicién de
que todos los precios estan sujetos a revisién en cualquier momento por parte de John Guest antes
del envio de la mercancia, tomando en cuenta cualquier incremento de precios.

b) John Guest se reserva el derecho de revisar los precios si el comprador, una vez confirmado el
pedido, efectuara algiin cambio en las especificaciones o cantidades sobre la mercancia a entregar.

5. IMPUESTO ANADIDO (IVA)
El impuesto afiadido IVA no esta incluido en las cotizaciones y se afiadira y pagara cuando se aplique
el porcentaje correspondiente.

6. CONDICIONES DE PAGO

a) A menos que se especifique lo contrario y por escrito en el momento de la aceptacion del pedido,
las condiciones de pago de John Guest son a 30 dias fecha factura.

b) Los pedidos podran ser cumplimentados en varios plazos de entrega, y pagarse en varias veces
dependiendo de los vencimientos y entregas estipuladas en el apartado a.) y como si el mismo
constituyera un contrato por separado.

c) Si se diera el caso, John Guest estar& en su derecho de cargar en todas las cantidades pendientes
de pago un porcentaje de acuerdo con las bases que estipule el banco de John Guest.

d) Si se diera el caso de que el comprador no pudiera cumplir con sus pagos en el plazo de 30 dias
después del vencimiento del periodo del contrato o contratos que tenga, John Guest se reservara el
derecho, sin perjuicio hacia sus derechos, de cancelar el contrato o cualquier parte incumplida del
mismo, o tendra pleno derecho de cursar entregas parciales.

7. CANCELACION
No se podra cancelar ni variar ningin pedido o contrato sin previa comunicacién por escrito y en
acuerdo con John Guest, y bajo las condiciones que John Guest pudiera estipular.

8. GASTOS DE TRAMITACION

Toda mercancia que se suministre al comprador por medio de su pedido y quiera ser devuelto
posteriormente, tendrd que ser autorizado por escrito por John Guest S.L. Se requerird que el
comprador pague a John Guest cargo de los portes y posterior coste de verificacion del material por
nuestro Departamento de Calidad.

9. TIEMPO PARA DESPACHAR LA MERCANCIA
a) Todos los plazos y fechas estipuladas para despachar y entregar la mercancia son orientativos.

b) Podemos y sin responsabilidad alguna por nuestra parte ni perjuicio a todos nuestros derechos,
finalizar el contrato o cualquier otra parte incumplida del mismo, o decidir anular el pedido o hacer
envios parciales si la terminacién o fabricaciéon del pedido por nuestra parte o la de nuestros
proveedores se puede evitar, impedir o retrasar ya sea directa o indirectamente por razones de falta
de compras, proporcionar toda la informacién e instrucciones que sea necesaria, huelga, cierre de la
empresa, incendio, inundaciones, accidentes o dafios a la mercancia por retraso en conseguir o
incapacidad de conseguir por escasez de materiales, o cualquier otro motivo fuera de nuestro control
y de nuestros proveedores y siempre que esto acontezca dentro de la fecha de entrega del pedido.

10. ENTREGAS Y RIESGO EN LAS MERCANCIAS

a) A menos que se haya expresado por escrito lo contrario, las entregas de las mercancias se
consideraran que van a realizarse, cuando notifiquemos al comprador que la mercancia esta
preparada para su envio y a partir de entonces el comprador pasa a ser responsable de la misma.

b) Aunque nuestros precios son ex works, estamos dispuestos a gestionar a favor del comprador un
contrato especial para el transporte y seguro a su cargo, en cuyo caso estarfamos totalmente exentos
de cualquier responsabilidad por dafios y perjuicios ocasionados por los tramites que vayan mas alla
de lo contratado.

c) Las siguientes disposiciones se aplicaran en general a toda la mercancia que se entregue.

c.i. John Guest no aceptara ninguna reclamacion por dafios de envio, faltas en la entrega o pérdida de
la mercancia, el cliente remitira dentro de los tres primeros dias de la recepcién de la mercancia una
reclamacién por escrito al transportista y a John Guest por dafios durante el envio o faltas en la
entrega de la mercancia. En caso de que la mercancia se hubiera perdido, se preparard una
notificacién por escrito para el transportista y para John Guest dentro de los treinta dias de la fecha de
la expedicion.

c.i.i. Cuando el transportista reciba la mercancia y no la revise, debera hacerlo constar en su libro y
firmar como “mercancia no examinada”.

c.ii.i. John Guest se reserva el derecho de personarse en las instalaciones del comprador para
comprobar cualquier mercancia sobre la cual el comprador haya efectuado una reclamacién. El
comprador deberd retener la mercancia hasta que John Guest haya pasado a verificar los
desperfectos o hasta que John Guest confirme que no va a pasar a inspeccionar dicha mercancia.
c.iv. Cualquier violacién de estas condiciones, desautorizar4 por completo al comprador a presentar
reclamacion alguna.

d) Sin perjuicio a los otros derechos de John Guest, el comprador sin falta, deberd remitir
instrucciones de envio desde la fecha de la notificacién, en la cual John Guest le indique que la
mercancia esta lista para envio o para la aceptacién de transporte de la mercancia; en tal caso John
Guest se reservara el derecho de almacenar y/o buscar sitio, bajo la responsabilidad, riesgo y costes
a cargo del comprador, para almacenar la mercancia. La mercancia puesta en almacenaje sera
pagada por el comprador como si se hubiera despachado y/o aceptado.

JE& Speedfit

11. PROPIEDAD DE LA MERCANCIA

Hasta que John Guest no reciba del comprador el pago total de la mercancia entregada por el
vendedor:

a) la mercancia seguira siendo propiedad de John Guest.

b) la mercancia estara sujeta a las sub-clausulas c) y d) que siguen. El comprador tendra total libertad
para vender la mercancia de la manera que crea conveniente dentro del curso normal de los
negocios, teniendo en cuenta que el comprador rendird cuentas a John Guest cuando éste lo
requiera.

c) John Guest podra, mediante notificacién por escrito, en cualquier momento revocar el derecho del
comprador a vender, si el mismo no paga las cantidades que tenga pendientes de satisfacer dentro de
los siete dias estipulados.

d) el comprador perdera automéaticamente su derecho a vender si comenzara gestiones de insolvencia
o cometiera algin acto de insolvencia.

e) El comprador, segun resolucién de los derechos del comprador a vender estipulados en las sub-
clausulas c) o d), pondréa a disposicién de John Guest la mercancia y dejara entrar al vendedor en sus
instalaciones para recoger la mercancia de su local..

12.HERRAMIENTAS ESPECIALES O UTILLAJES

Cuando el comprador solicite a John Guest piezas especiales para fabricar como pueden ser
herramientas, utillajes, plantillas, etc, se le cargara la parte proporcional del coste de la fabricacién de
dichas piezas. Cualquier herramienta continua siendo propiedad de John Guest aln en el caso de que
el comprador haya pagado parte del costo de la misma.

13. PRUEBAS Y DESARROLLO

a) Antes de entregarse, cualquier mercancia a John Guest, estara sujeta a nuestra prueba standard
siempre que sea factible. Si se precisaran pruebas especiales, serian efectuadas en las instalaciones
de John Guest a menos que se acordara lo contrario, pasandoles més tarde el cargo correspondiente.
b) John Guest no acepta responsabilidad por el incumplimiento de niveles de rendimiento estipuladas
por John Guest, a menos que John Guest las haya garantizado con una suma acordada como dafios
liquidados y el comprador haya sufrido pérdidas por razones de incumplimiento de los niveles de
rendimiento estipulados.

c) Cualquier dato referente a peso y medidas, energia y consumo, salida de energia, o rendimiento de
las mercancias, u otros asuntos proporcionados al comprador por medio de catalogos, folletos u otros,
son solamente orientativos y su propdsito es de dar una idea general de la mercancia que se puede
suministrar y, a menos que previamente se haya acordado especificamente por escrito, no formara
parte del contrato.

14. FALTAS, DEFECTOS Y EXCLUSION DE RESPONSABILIDAD

a) John Guest garantiza que en el plazo de los doce meses a partir de la fecha de entrega de la
mercancia, el comprador podra devolver a las instalaciones de John Guest, cualquier mercancia que
el comprador considere defectuosa, portes pagados, debidamente embalada y claramente etiquetado
con los datos completos del comprador como pueden ser, nombre, direccién y cualquier otra
informacién que pueda ser necesario como numeros de serie para poder identificar la mercancia,
ademés de una descripcion completa alegando el motivo del por qué la mercancia es defectuosa,
dichas piezas seran examinadas y, si John Guest concluye que las piezas efectivamente son
defectuosas, seran reparadas o en todo caso repuestas por otras totalmente nuevas y sin cargo
alguno al comprador. La siguiente garantia sélo se aplicar&4 si, cuando asi lo requiera John Guest, el
comprador presente pruebas a la satisfaccion de John Guest:

a.i)de que el defecto se produjo por fallo de disefio o produccién;

a.i.i) de que la mercancia no ha sido alterada o reparada sin expreso consentimiento por escrito por
parte de John Guest.

a.ii.i) de que el defecto no haya sido ocasionado por negligencia en el manejo incorrecto en el
almacenaje, por no seguir debidamente las instrucciones de uso, por sobre carga, por uso indebido,
por no seguir las instrucciones de su montaje o cualquier otra falta por parte del comprador,
empleados o agentes.

a.iv) que el defecto no haya sido ocasionado por el desgaste normal, accidente o cualquier otro
asunto mas alla del control razonable de John Guest, ocurrido después de la fecha de recepcién por
parte del comprador.

b) Todos los costes y gastos incluyendo gastos de envio, Tasas de aduana y seguros ocasionados
con motivo de la devolucién de la mercancia a nuestros locales, seran a cargo del comprador. El
beneficiario de esta garantia no podré ser el comprador.

c) La garantia contenida en el sub-parrafo a), no sera efectiva en ninguna mercancia que no sea
fabricada por John Guest, ni a piezas de segunda mano ni a mercancia acondicionada para su usarse
de nuevo. Las piezas que no sean fabricadas por John Guest solamente obtendran su garantia (si
fuera asi) de su propio fabricante y el comprador tendré derecho a beneficiarse de dicha garantia
solamente hasta el punto en que John Guest tenga poder de transferirla.

d) Los términos de esta condicién prevaleceran sobre todas las condiciones, o garantias en cuanto a
descripciones, estado de preparacion para uso, condicion del producto, capacidad de
comercializacion, calidad o demas situaciones de la mercancia. Ademas de la obligacién de reparar o
reponer la mercancia de acuerdo con los términos de estas condiciones, manifestamos que John
Guest no aceptara ninguna responsabilidad con respecto a mercancia perdida, pérdida de ganancias,
dafios a terceras partes u otros.

15. INDEMNIZACION

El comprador indemnizara a John Guest por toda accién, reclamacién, demanda, penalidades y
gastos a terceras partes en cuanto a temas legales, o por infringir o alegar infraccién, de patentes,
disefios registrados u otros derechos de propiedad industrial, o demas temas que puedan surgir,
relacionados con la mercancia, asi como otros envios, descarga o con trabajo hecho por John Guest
en la mercancia fabricada de acuerdo con las instrucciones estipuladas por el comprador.

16. RETENCION

Ademas de cualquier derecho legal de retencién que podamos tener, John Guest tendr4 derecho
general de retencién sobre toda la mercancia del comprador que esté en poder de John Guest
(aunque tal mercancia o parte de esa mercancia ya haya sido pagada) por el precio impagado de
cualquier otra mercancia vendida y entregada por John Guest al comprador bajo éste u otros
contratos.

17. RENUNCIA

Los derechos de John Guest no se veran afectados ni restringidos por ninguna indulgencia otorgada
al comprador. Ninguna renuncia por parte de John Guest a accién legal contra una infraccién se podra
convalidar como renuncia hacia cualquier infraccion posterior.

18. LEYES Y JURISDICCION

Cualquier derecho y obligacién de las partes, asi como todos los términos y condiciones aqui
mencionados o cualquier disputa que pudiera surgir, seran tratadas de acuerdo con las ley espafiola
en la corte jurisdiccional correspondiente.

19. TERMINOS GENERALES

Si se pretendiese excluir, restringir o limitar cualquier responsabilidad de estas condiciones o alguno
de sus apartados, por no tener poder legal por la legislacion bajo el cual se somete, entonces la
exclusion, restriccion o limitacién en la condicién o apartado en cuestién quedara prohibido, anulado o
sin poder legal, y la validez o capacidad legal de cualquier otra parte de estas condiciones no se
veran afectados.
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